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413 550003794701 J. Eymann 02191/ AB7084
19.06,2017 5631 -365
18) VarsandaruShipmanUExpéanion]irel (20) unired (21) Varpackungsary (22} VersandzelchorvMarksiMarquage (23) Gasamigawicht kg (24)
Packing/Emballage
par LKW, Sped. DHL X Siehe unton LKW | Brtto 538,55 517,65 Netto
Frelght
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SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 | -70026 Modugno |100 14248
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{ Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

" CMR

FINOVA
Diese Beforderung unterllegt trotz einar ge- Ce transport est scumls, nonobstant toule
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gantelligen Abmachung den Bestimmungen clause conralre, & la Cenvention relalive au
AM WEIDENBROICH 24 des Obereinkommens fioer den contrat de franspor internalional  des
42897 REMSCHEID Befdrderungsvarirag tm Infern. marchandises par route (MR},
SiraRengliervarkehr (CMR),

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen,-Nr.;
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Infern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ot/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Dalum/Dste  26.05.2020

3 Auslieferungsart des Gutes I Kieu privu pour 1 livraison de [a marchandise

Zelt/ Tamps

marchandise
Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland

: Datum/Date  19.05.2020

4 Ortund Tag der Ubernahme / Liou of date de Ja prise en charge da fa

Zait{ Temps

7 Nachfalgender Frachifihrer / Transposteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Réserves et observallons des transporteurs

5 Belgefiagte Dokumante / Documents annaxes

g Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtilhrer /

Unterschrift und Stempel des Absanders
Siprature et timbre lexpaditeur

g Pos. 4 Zalchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Artdar 41 3 Bazelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Verpackunn Natura de la marchandise Palds. ka cbm
1 111897 6 COLLI Getriebeteile 2.‘375
Summe: 6,00 COLLI 2.875,00
Tatal:
46 Anwelsungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbargangan
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 2+ Besondere Verelnbarungen/ Conventions pariculiares
unfrei - Rechnung an Empfénger
oo Koot A Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, ches Kennzeichen uelstint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iibemommen
Anhdnger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
= ,-u__t_z: 1] - nl
22 Benutzter Grenzdbergang E’«’ @cim B u@%@@mg;ﬂ‘gg‘nﬁ%@ ksna’mm’r’ﬂ‘zﬁé
W& Pee iR des m:ﬁcéasydbsaitg aodugno {(BA
A (hrlaniil, B
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vla dahh ﬁA PT S.p.A.
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des Frachtilthrers
Signature of timbre du transparteur

U

~13 r8EA

Y : )
EplEgers,

lt_‘l_iahréd&iasgﬂaldirleta

naturs,

Vertica Se -

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Geschéftsfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: ©04 80008

IBAN; DE13 6048 ODQB 0501 5406 GO
SWIFT: DRESDEFF604



